Adoro escola !

~ Vamos entender as escolas da cidade de Shizuoka em prol das crianAas ~
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1 Apresentacao da cidade de Shizuoka

Sejam bem-vindos a Shizuoka
A cidade de Shizuoka situa-se quase no centro do Japdo. Acomoda a sede do Palacio do

Governo da Provincia de Shizuoka e nela centraliza-se as organizagdes administrativas, economia,

i 1
Festival de rua  “Shimizu Minato Matsuri”
(Danga geral Minato Kappore)

cultura e educagéo da provincia, entre outros.

Em 2005 tornou-se uma cidade com poderes de determinagdo e delegagdes
governamentais sendo também uma das maiores cidades existentes no Jap&o.

A cidade esta dividida em 3 trés distritos regionais que s&o: Aoi-ku, Suruga-ku e
Shimizu-ku além de ser possuidora de uma natureza rica e abundante. No norte da
cidade pode ser observada infinitas montanhas que sdo as famosas cadeias dos
alpes com 3.000 metros de altitude. Ja na parte sul, situa-se a baia “Surugawan” e
também o Oceano Pacifico que banha e se estende por toda a parte costeira.
Também ¢ dona dos rios “Abekawa” e Okitsugawa’, cujas correntes de aguas
limpidas e cristalinas oferecem deliciosas aguas a populagdo. O inverno n&o é tao
rigoroso e dificimente acumula-se neve. Aproveitando esta estagdo de clima
ameno, sdo cultivados morangos, varios tipos de flores e verduras, etc. Com este
excelente clima, a natureza se torna rica e abundante e por conseguinte todos os
tipos-de alimentos se tornam deliciosos. Sao utilizados verduras, produtos do mar,
etc., no preparo dos produtos tipicos e famosos da regido bem como nos pratos
especificos tais como o famoso cozido “Shizuoka Oden” (o camardo “sakura ebi” e
os filhotes de sardinhas “shirasu” sdo muito famosos). Em especial, o orgulho da
cidade sdo os famosos produtos tais como cha, laranja, raiz forte “wasabi’,
morango, etc., onde a produgdo atinge a primeira classe dentro de todo o pais. O
Monte Fuji € muito lindo se apreciada a partir da cidade de Shizuoka, tendo como
pontos panoramicos o “Miha”, “Nihondaira®, etc., onde recebem muitos turistas.

Camaréo
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Meios de transporte da cidade

+ JR Shinkansen (a partir da est. de trem JR Shizuoka)
Aproximadamente 1 hora até Toquio e Nagoya

+ Rodovia “Tomei Kdsoku doro” (a partir do trevo de Shizuoka).
Aproximadamente 3 horas até Téquio e Nagoya

* Aeroporto “Fujisan Shizuoka Kuukou” (a partir da estagao
de trem JR Shizuoka).
Aproximadamente 40 minutos de carro.

R
Regido
“Suruga-ku”

Rio “Abekawa”

“Miho”

Vista do Monte Fuji através do



2 Escolas japonesas
(1) Sistema de ensino escolar japonés

@ Sistema escolar japonés

Epoca de
matricula

abril abril abril abril

ldade | 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 0 21 22

Jardim de Escola primaria Escola Escola Universidade
inasial
Escola| infancia (Shogakko) (C%Ggakko) colegial Faculdade
(Creches) (6 anos) (3 anos] (Kotogakko) (Daigaku)

Ensino obrigatorio (9 anos]

a. O ensino obrigatério inicia-se em abril para as criangas com 6 anos completos e ao completar 15 anos, termina o
curso no més de margo do ano letivo em questéo, freqiientando a escola durante o periodo de 9 anos.
Antes do ensino obrigat6rio, a maior parte das criancas freqlientam o jardim da infancia (Youchien) ou creches

(Hoikuen). E também, mais de 97% das criangas ingressam no colégio (Kotdgakko). —\Veja pagina 8.

b. As escolas japonesas estao divididas em dois tipos que sdo as publicas e particulares. As escolas publicas
(Koritsugakko) sao instituidas pelo pais, provincias e municipios e as escolas particulares (Shiritsugakko) sao
fundadas por entidades particulares.

c. Durante o periodo de 9 anos do ensino obrigatério as aulas do curso primario e ginasial das escolas publicas s&o
gratuitas, porém, € necessario arcar com outras diversas despesas (merenda escolar, etc.).
Quanto ao jardim de infancia (creches), escola colegial e universidades publicas, € necessario arcar com as

despesas das aulas (taxa para cuidar da crianca, etc.). As aulas das escolas particulares devem ser pagas.

d. Quanto a escola priméria e ginasial, existe a “zona escolar’, ou seja, 0 aluno freqiienta a escola que €
determinada por cada bairro.
2% Chamamos a isso de zona escolar “gakku”, que vem da palavra “tsuugaku-ku”,
2% Desde que n&o haja um motivo especial, ndo é possivel mudar de zona escolar.

e. Na escola primaria, o professor encarregado da classe de cada série € quem ensina a maior parte das matérias.
Ja na escola ginasial é através do sistema de “responsavel pela matéria” (o ensino é feito pelo professor que é

especializado em cada matéria).



Aspécto de 1 ano letivo da escola primaria e ginasial da cidade de Shizuoka

Meses
4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3
Matricula escolar Férias Férias | O aluno passade| Férias
O aluno passa de ano de de ano de
Verao inverno Formatura primavera
Periodo anterior (10. semestre) Periodo posterior (20. semestre)

f. O ano letivo inicia-se no més de abril e termina no més de margo do ano seguinte. A escola primaria e ginasial da
cidade de Shizuoka adota o sistema de dois periodos escolares dentro de 1 ano letivo, que € o periodo anterior
“Zenki” e o periodo posterior “Koki".

O “zenki” compreende de abril a meados de outubro, com férias de verao. Apds esse periodo vem o segundo
semestre “Koki” que termina no més de margo do ano seguinte, incluindo as férias de inverno.

g. No final de cada periodo do “Zenki” e do “Koki", a escola entrega para cada crianga, a avaliagdo escolar

“tsuushin-hyo” onde é comunicada e mencionada toda situagéo escolar da crianga (ou seja, situagao dos estudos,

revelagBes e demonstracdes das atitudes, etc.). A situacdo dos estudos € avaliada em 3 niveis para a escola

primaria e em 5 niveis para a escola ginasial (Veja a pagina 28).

(2 Despesas escolares
As aulas das escolas publicas do primario e ginasial s&o gratuitas, porém ha outras diversas despesas a serem
arcadas conforme mostra o quadro abaixo.
[Despesas necessarias)

*<Exemplo de escola primaria e ginasial. O nome das despesas e os valores diferenciam conforme as escolas.
- Despesas do PTA (Associagdo de pais e mestres): Despesas para as atividades dirigidas pelos pais de cada escola, onde :
- participam da “comiss@o de conservagdo ambiental” (Kankyo Seibi iin-kai), “comissdo de criagdo da salde fisica e mentd” -
. (Kenzen ikusei iin-kai), “comissdo de educagéo de adultos” (Seijin Kyouiku iin-kai), entre outros.
- Despesas de ano letivo: utilizado para os gastos de materiais escolares da crianga. :
- Despesas das criancas (escola primaria) e despesas dos estudantes (escola ginasial): para as atividades da comisso |
das criangas (comissao do verde, comissao de avisos, etc.)
Despesas de merenda escolar: custo de merenda para as criangas se alimentarem.

(Como sdo cobradas as despesas]
As despesas a serem cobradas diferenciam de escola para escola, porém a maioria das escolas adotam uma das
duas maneiras que seguem abaixo:
- E aberta uma conta bancaria determinada pela escola e através de débito em conta automatica é descontado o
valor mensalmente, de 3 em 3 meses ou entdo de meio em meio ano.
Coloca-se o valor no envelope de arrecadacdo “Shuukin bukuro” e o aluno entrega-0 a escola no dia
determinado.



@ Que carreira seguir, apés concluir o ensino obrigatério

Apds concluir o curso ginasial, termina-se o ensino obrigatério. Para decidir que caminho seguir apos a formatura,
isso deve ser conversado muito bem entre os pais e 0 estudante em questéo, para definir o futuro.

Colocagao de emprego

—| Emprego
.... Consulte o professor da escola para decidir o local de trabalho
Conclusio d ai Sistema de
’ onclusao do _| colego Colégios ensino em
curso ginasial “Kotogakko” publicos _tempo
/ (kritsu Kako) integral
/ (Formatura) (Kaka) (Zennichi-sei)
L Sistema de
|| Continuagéo [ _ 1 ensino por
dos tumos
estudos | Colégios (Teiiji-sei)
particulares
(Shiritsu Koko) Sl 3
Colégio técnico de ésngirr?g gr
especializagdo ] corTes gn-
(Koto senshuu déncir;
gakko) (Tsuushin-sei)

¢ Sistema de ensino por correspondéncia “Tsuushin-sei”; Basicamente, o aluno estuda em casa por sua conta
propria baseando-se no material escolar didatico. Entrega o relatério (o trabalho), freqlienta a escola recebendo
as instrugdes escolares, faz os testes e assim, prossegue com os estudos por mais de 3 anos. Se conseguir 0
numero determinado de horas de aulas, efc., € aprovada a formatura do aluno. Em Shizuoka ha o curso do
sistema “tsuushin” no “Shizuoka Kenritsu Shizuoka Chuuo Kotogakko'.

Quais sdo os tipos de colégios ?

Coléqgios publicos (Kdritsu Kokd): Colégio Provincial de Shizuoka (Shizuoka Kenritsu Koko) ou entdo Colégio

Municipal de Shizuoka (Shizuoka Shiritsu Kokd).
Colégios particulares (Shiritsu Kokd) : Colégios fundados por entidades privadas.

Nos colégios ha varios cursos:

Colégio com curso de matérias normais (Futsuu-ka):

Os estudos do curso ginasial se tornam muito mais elevados e profundos atingindo um alto grau. Na cidade de
Shizuoka ha 9 colégios provinciais, 1 municipal e 13 colégios particulares. % Dados do ano 2009.

Curso técnico especializante (Senmon_gakka):

Comercial “Shougyou” (Kenritsu Shizuoka Shougyou Koko, etc.)

Agronomia “Nougyou” (Kenritsu Shizuoka Nougyou Kokd)

Tecnologia “Kougyou” (Kenritsu Kagaku Guijutsu Kokd)

Qutros cursos (Curso centralizado em inglés e matematica “eisuu-ka’, curso centralizado em ciéncias e matematica
“fisuu-ka’, assisténcia social, economia doméstica, informatica, efc.).

Cada escola centraliza e enfatiza as matérias de sua especializagao.




E possivel receber os materiais (explicativos, etc.) de cada colégio através do professor responsavel do curso
ginasial. E também, os colégios publicos realizam no més de agosto, a atividade chamada “1 dia de experiéncia
escolar’ para os alunos do chiigakko onde tém a oportunidade de conhecer por 1 dia, o colégio que deseja estudar
(somente aos alunos do 3. ano do chiigakko).

Ja os colégios particulares realizam varias reunides aos pais e estudantes, explicando sobre o sistema do colégio.

[ Diferenga do “sistema de ensino em tempo integral” (Zennichi-sei) e “sistema de ensino por tumos “Teiji-sei ]

2% Veja abaixo, 0 exemplo mais popular,

Sistema de ensino em tempo integral (Zennichi-sei): de 8:30 as 16:00 horas

Cada aula tem 50 minutos onde o aluno assiste a 6 aulas por dia, concluindo os estudos depois de 3 anos.

Sistema de ensino por turnos (Teiji-sei): O aluno pode freqiientar o colégio trabalhando durante o dia.

a) Conclus&o do curso com duracéo de 3 anos:

- de 16:00 as 21:00 horas. Cada aula tem 45 minutos onde o aluno assiste a 6 aulas por dia.
b) Conclusédo do curso com duracéo de 4 anos:

- de 18:00 as 21:00 horas. Cada aula tem 45 minutos onde o aluno assiste a 4 aulas por dia.

Colégios da cidade de Shizuoka com sistema de ensino por turnos “Teiji-sei” (Dados do ano 2008)
Shimizu Higashi Kokd Futsuu-ka Shizuoka Koko Futsuu-ka
Shizuoka Shiritsu Kokd Futsuu-ka Kagaku Guijutsu Kokd Kougyou Guijutsu-ka

Do que se trata o “Colégio técnico de especializagdo” (Koto senshuu gakko)?

Nestes colégios sdo oferecidos estudos especializados sobre tecnologia, administragdo comercial, culinaria,
belezalestética e cabeleireiros, etc. Estudando de 1 a 3 anos o aluno conclui o curso, sendo que podem haver
algumas escolas que podem dar a mesma qualificacdo de um colégio convencional, permitindo que o aluno dé
prosseguimento aos estudos, entrando em alguma faculdade.

Como fazer para continuar os estudos e entrar no colégio “Koko” ?

Para ingressar na escola colegial “Kokd", € necessario prestar o exame de admissdo, ou seja, um tipo de
“vestibulinho” (a época do “vestibulinho” & em fevereiro para os colégios particulares e em marco para os colégios
publicos). O exame de admiss&o consiste em prova escrita e entrevista. Porém, entra em questdo também, o
resultado das notas de avaliagéo escolar das matérias do curso ginasial, as circunstancias de vida, atividades extra
escolares “Bukatsudou”, etc., onde este € entregue como material de dados a escola colegial sendo decidida a
aprovacdo ou ndo do candidato mediante uma avaliagéo geral.

Na escola ginasial ha materiais sobre os colégios bem como explicacbes sobre o sistema de exame de admiss&o.
Decida qual caminho seguir , consultando-se com o professor responsavel do “chiigakko”.

Em comparagdo com os colégios publicos, os gastos escolares dos colégios particulares e os técnicos

especializantes sdo bem maiores.




@ Estudos dirigidos a escola primaria e ginasial

7~ . Matérias estudadas na escola primaria “Shogakko”

Ano letivo Matérias estudadas

Primeira série ||dioma Nacional (Lingua japonesa), Matematica, Modo de vida(convivéncia), Musica,

Segunda série |Desenho e trabalhos manuais, Educacéo fisica

Terceira série ||dioma Nacional (Lingua japonesa), Matematica, Estudos Sociais, Ciéncias, Musica,

Quarta série |Desenho e trabalhos manuais, Educacdo fisica

Quinta série Idioma Nacional (Lingua japonesa), Matematica, Estudos Sociais, Ciéncias, Musica,
L Desenho e trabalhos manuais, Educacao fisica, Trabalhos domeésticos, atividades de
Sexta série

idiomas estrangeiros

A . Matérias estudadas na escola ginasial “Chiigakko”

De primeira a Idioma Nacional (Lingua japonesa), Estudos Saciais, Matematica, Ciéncias,
terceira série Musica, Artes, Educacao fisica, Técnica e trabalhos domésticos, Lingua

Matérias em comum |estrangeira (inglés)

7. Outras matérias estudadas na escola priméria e ginasial

Educacdo moral e civica (estudos sobre o modo de vida das pessoas)
Materias em comum | Atividades especiais (comemoragdes e eventos escolares, atividades de varios
no primario € tipos de comissdes, atividades de clubes, associagdo das criancas, atividades

ginasio da associacdo dos estudantes e atividades da série)

Estudos em geral (a partir da terceira série do primario)

Exemplos: (para maiores detalhes, consulte o professor)

|[dioma nacional Aritmética < matematica Estudos Sociais

Lingua japonesa, frases, NUmeros e célculos, figuras e Geografia do Japao e de outros
narragdes, explicagbes de geometria, quantidades e paises, histéria e governo do
contos e fabulas, poesias, medidas, etc. Japdo, economia, sociedade
poema japonés ‘tanka” de 31 internacional, etc.

silabas, caligrafia, literatura,
etc.



Ciéncias

Seres vivos, quimica, leis da
natureza (fisica), astronomia,
meteorologia, etc.

Educacdo fisica

Musica

SR

:
Q[0
Coral, concerto de musica

instrumental, apreciacdo de
obras artisticas, efc.

Técnicas

Desenhof/trabalhos manuais - Artes

Pintura, trabalhos manuais,
modelagéo (moldagem),
desenhos, etc.

Trabalhos domésticos

Exercicios basicos, atletismo,

jogos com uso de bola
‘kyuugi®, natagdo, esportes
japoneses  tradicionais  tais

como “judd, kendd” (kakugi),
etc.

Lingua estrangeira (inglés)

2% somente para o “Chlgakko”
Dialogo, gramatica, redacao,

etc.

#¢ somente para o “Chiigakko”
madeira,
(fabricacéo

Trabalhos em
metalomecanica

Corte e costura, culinaria,
nutrigéo, meio-ambiente,
moradia, efc.

de metais), caracteristicas de

maquinas
computacao, etc.

Modo de vida (convivéncia)

$%¢ somente para a 1a. e 2a.
séries do “Shogakko”
Percurso da zona escolar,

familia, observagao da
natureza, como cuidar de
plantas, etc.

elétricas,

Estudos em geral

Aprende-se como levantar um
problema por si s6 e mostrar a
solucado para isso.

Compreensdo  internacional,
meio-ambiente, assisténcia
social, que carreira seguir no
futuro, trabalhar por alguns dias
em alguma empresa a titulo
experimental, etc.

2% No “Chigakko” sdo realizados estudos especiais durante 3 dias, onde o aluno se ausenta na escola e

vai a alguma empresa para trabalhar, a titulo experimental “Shokuba taiken gakushuu”.

escolas realizam esta atividade na segunda série do “Chigakko”)

(A maioria das



(2) Como matricular-se na escola? E quando for transferir de escola?

(D Quando for entrar na escola japonesa [processos para a matricula)
7. Dirija-se a prefeitura de sua residéncia e registre 0 endere¢o no balcdo de registros de estrangeiros

“Gaikokujin Toroku madoguchi” e depois, v -
JR

- . v&até o setor de assuntos escolares da Secretaria ZXESTACAO JR SHIMIZU
municipal de educacao de Shizuoka “Shizuoka-shi @ T
Kyouiku iinkai — Gakuji-ka”", que fica no 90. andar da /o e

prefeitura regional de Shimizu.
No setor de assuntos escolares “Gakuji-ka", sao dirigidas
perguntas sobre a idade da crianga, como era a situagao da
vida escolar no pais de origem, entre outros.

2% No Japao, as criangas nascidas entre 2 de abril :
. do ano em questdo ate 1 de abril do ano

seguinte, ficam na mesma série. ' , , YU
""""""""""" oo @y EFER X =

7. A zona escolar das escolas publicas do primario e ginasio ja é determinada sendo chamada de
“Tsuugaku kuiki’, comumente conhecido como “gakku” (ou seja, a escola a ser freqlentada é
determinada de acordo com o local da residéncia). No setor de assuntos escolares “Gakuiji-ka”
determina-se a escola a ser freqlientada pela crianga e depois disso, € necessario ir até a escola
apresentar-se. Portanto, defina o dia e horario da visita a escola.

l

. E entregue pelo setor “Gakuji-ka” os documentos necessarios para os devidos processos de entrada na
escola japonesa. Se a crianga ndo domina o idioma japonés, procure pela explicacdo do “Centro de
orientagéo de lingua japonesa” (Nihongo Shidou Centa), conforme segue o quadro abaixo:

Centro de orientagédo de lingua japonesa de Shizuoka “Shizuoka-shi Nihongo Shidou Centa”
(Classe de lingua japonesa) [consulte as paginas 41~44]

Ensina-se o idioma japonés para as criangas que ndo tém o dominio suficiente da lingua.

Veja os sistemas de ensino conforme segue abaixo:

(D “Tsuukyu shidou” O aluno se desloca até o centro de ensino e freqiienta a classe de

idioma japonés 1 ou 2 vezes por semana, estudando a lingua japonesa.

@ “Houmon shidou™: O orientador de lingua japonesa vai até a escola onde o aluno estuda
(shogakko ou chigakko) e ministra as aulas no local (total de 10 visitas).

@ “Tekiou soudan”: Consultores(as) da lingua patria visitam as escolas onde freqiientam os
alunos (shdgakko ou chiigakko) e os auxiliam na adaptagdo escolar japonesa.
(consultores nos idiomas: portugués, espanhol, chinés, coreano, tagalo e tailandés)

!

7. As visitas nas escolas indicadas s&o feitas no dia e horario marcado (com reserva de horario).
O aluno freqlenta a série designada do shogakko ou chiigakko somente depois de se apresentar e
fazer a entrevista junto ao diretor da escola e ao professor responsavel, recebendo depois, as devidas
explicagdes sobre a vida escolar, etc. Se por alguma eventualidade nao entender algo, ndo hesite em
perguntar.

@ Quando for transferir para outra escola japonesa [processos de transferéncia
Ao decidir a transferéncia escolar, avise a escola (professor responsavel, etc.) o mais depressa
possivel, pois a escola se encarrega de realizar os processos de transferéncia.



(3) Materiais escolares * vestuarios
(@D Materiais de uso em comum no curso primério e ginasial

#¢ Basicamente, estes s&o os principais exemplos de materiais que devem ser comprados por cada um.
Para maiores detalhes, consulte a escola em questao.

Artigos para escrever
(Iapis, borracha, etc.)

=7

Material didatico

2% O aluno recebe da escola

Caderno

Calgado para usar
dentro da escola

Lencinho, lengo-papel,
etc.

Lapis de cor e
jogo de tintas

Réguas, esquadros,
compasso,
transferidor, etc.

Etiquetas (cracha,
etc.)
(exemplo)
|

jg—

e

Uniforme para
educagao fisicalténis

Chapéu para educagao
fisica

Ténis de uso proprio

para ginasio esportivo

% Somente para escolas
que necessitam

Corda para praticar
saltos

Material para corte e costura (exemplo)

jogo de tesoura,
agulha, linha, fita

métrica, etc.

Material para caligrafia (exemplo)

jogo de pincel
japonés, material
para preparar a
tnta, porta-papel,
suporte (cartao,
etc.) para colocar
debaixo do papel

Jogo para merenda
escolar
(“hashi®, colher, etc.)

247
e

Pano de limpeza

Capuz de prevengao
contra acidentes

2& Favor escrever o nome em cada pertence particular.




@ Materiais escolares do curso primario

¥ principais exemplos

Bolsa escolar
(Randoseru)

Flauta do tipo
soprano

Gaita em forma de
teclado

@ Vestuario dos alunos do curso primario

N&o ha nada determinado em especial. Para maiores detalhes, consulte-se com a escola em

questao.

@ Materiais escolares do curso ginasial

2% Basicamente, estes sdo os principais exemplos que devem ser comprados por cada um. Para
maiores detalhes, consulte a escola em questao.

Mochila para levar a
escola

$%%  Dependendo da
escola é diferente

Flauta do tipo contralto (a direita

W b

» A flauta da esquerda ¢ do tipo
soprano

Materiais para artes (exemplo)

2 |
angasanaanag” ||

peeseroeerred |

Jogo de tintas, pincéis, paleta
(godé), etc.

® Vestuario dos alunos do curso ginasial
Cada escola ginasial adota um tipo de uniforme préprio.

(Uniforme masculino)

Ha escolas que adotam o blusdo com gola fechada (conform
a foto a direita) e outras que adotam o tipo blaser.

(Uniforme feminino)
Ha escolas que adotam o blaser e outras
que adotam o do tipo marinheiro.
(conforme a foto a direita)

(Conjunto de agasalho]
O tipo de agasalho a ser usado é
determinado por cada escola. ‘
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(4) Seguranca e saude na escola

(@ Como proceder quando passar mal na escola? E se machucar?
Quando o aluno passar mal ou sofrer leves ferimentos na escola, este é
encaminhado a sala de enfermaria “Hoken shitsu” recebendo os primeiros
socorros através do(a) professor(a) assistente social. O aluno também pode
ficar de repouso na enfermaria.

@ [0 que é feito no exame médico de salide?]
No més de abril, 0 médico vem a escola e examina o corpo, olhos, ouvido, nariz e os dentes dos aIunos
gratuitamente. (exame clinico de: clinica geral, oftalmologia, otorrino, odontologia)

O exame cardioldgico também é feito gratuitamente. ... o exame de eletrocardiograma é feito na escola.

(somente para alunos da 1a. e 4a. série do “shdgakko” e 1a. série do “chiigakko”)

2<% Pode ser que o aluno tenha que tirar a roupa da parte superior do corpo para submeter-se ao exame de
clinica geral e cardioldgico.
2<% Antes do exame médico, € distribuido com antecedéncia o “formulario de questionario de saude”. Este
formulario deve ser preenchido em casa e o aluno entrega a escola.
2% Se alguma anormalidade for descoberta no exame médico, a escola envia um comunicado. Neste caso,
consulte o médico de hospitais, clinicas, etc., 0 mais rapido possivel.

@ [O que é feito no exame biométrico?]
No més de abril é feito a medida de: peso, altura, altura do aluno em posi¢ao
sentada, viséo e audigdo, dentre os quais, podem medir 0 peso e a altura do aluno
varias vezes ao ano.

@ Existem outros tipos de exames para poder administrar a saude?
Ha os seguintes exames conforme o abaixo, todos gratuitos.
- Exame de vermes, parasitas: é examinado se ha ou ndo ovos de vermes no anus do aluno. A coleta

e feita em casa e o aluno entrega o material colhido a escola.
(Para alunos de até 3a. série do shogakko. E feito por 2 dias.)

- Exame de urina: O aluno colhe a primeira urina logo Formulario A (quando machucar-se na escola)
de manha e entrega-o & escola. E verificado se tem e r - —

alguma anormalidade no corpo ou néo.
- Exame radiolgico (raio X): E tirado o raio X do pulméo
para prevencao de tuberculose.
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® No caso de ferimentos, a despesa médica é devolvida ST warwoww | aoan |
posteriormente?
Quando o aluno ferir-se devido a algum acidente na escola

durante as aulas ou intervalos e for levado ao hospital, a

despesa médica é devolvida posteriormente.
2 Porém, ndo se enquadra no sistema quando a
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despesa for menos que ¥ 5.000.
2% Solicite ao hospital que preencha o formulario “A”
(entregue pela escola) conforme o modelo a direita

AYWMTEAND

e depois entregue-o a escola em questéo.




©® Existem doengas em que o aluno ndo pode freqiientar a escola até que sare por completo?
- Para as doengas com possibilidade de contagio conforme mostra o quadro abaixo, € necessario obter do
médico a autorizagdo de freqliéncia escolar “Tokd Kyoka-sho”. Caso contrario ndo pode voltar a escola.

Neste caso, ndo é considerado como “falta escolar” e sim como interrupgdo/suspensao escolar.
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Inﬂuenza coqueluche sarampo parotldlte (cachumba) rubeola vancela (catapora)
faringoconjuntivite, tuberculose etc ‘:I;
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- Esta inscrito no “Seguro Nacional de Saude” (Kokumin Kenko Hoken)?

. Pessoas que fizeram o registro de estrangeiro e ndo estéo inscritas no seguro de satde do local de

¢ trabalho e que receberam o “status” de mais de 1 ano de permanéncia ou entdo receberam o

© reconhecimento de estadia no Jap&o por mais de 1 ano de acordo com a decis&o das leis da imigragéo
* na hora da entrada no pais, estas devem inscrever-se no “Seguro Nacional de Salide” (Kokumin

. Kenkd Hoken). Os processos devem ser feitos dentro de 14 dias.

. ...e seentrar no “Seguro Nacional de Saide” (Kokumin Kenko Hoken)?

+ Subsidios que pode receber: ao apresentar o cartdo do Seguro Nacional de Satde no balcao

¢ de atendimento das instituigdes médicas (hospitais, clinicas, etc.), o assegurado pode consultar-se
. arcando somente com 30% das despesas médicas (referente a consulta médica do seguro).

O procedimento tambem e o mesmo quando as criangas vao ao hospital por doengas e ferimentos.

- Taxa do “Seguro Nacional de Saiide” (Kokumin Kenko Hoken)

© Ainscrigao no Seguro Nacional de Saude” é feita por familia onde a taxa do seguro (imposto) é decidida
+ de acordo com o numero de pessoas inscritas, rendimentos, etc. O assegurado paga a taxa do seguro de
¢ 1 ano referente ao més de abril do ano em questéo até margo de seguinte ano, através de um carné

» dividido em 10 parcelas que vai de junho a margo do seguinte ano.

| % Local de contato:
- Setor responsavel pelo seguro e pensao de cada regiao “Hoken Nenkin-ka Hoken tanto”

Regiao de AOI-KU...........ovviiiiiieiiiiieeciiie s tel.: (054) 221-1070 - fax: (054) 254-2216
Regido de Surugaku..............ccoevvvvivinniiiiiiiii tel.: (054) 287-8621 - fax: (054) 287-8705
Regido de SmIzu=Ku......coivsumumnanaerosen tel.: (054) 354-2141 - fax: (054) 353-7520
Kanbara-shisho Jumin Seikatsu tanto........................ tel.: (054) 385-7780
YUIRBRISHO covvuimssmmmmas s e tel.: (054) 376-0118

(@ 0 que deve ser respeitado no aspécto da seguranga

+ N&o saia correndo pelas ruas repentinamente + N&o corra nos corredores

+ Nao dé atencao as pessoas suspeitas
e nem os acompanhe. Quando sentir
perigo, grite em voz alta e fuja!

#¢ Tenha sempre o habito de deixar
colocado na bolsa escolar “randoseru”, o alarme

contra crimes “bouhan buzaa”.




(5) Como ver as notas de avaliagdo escolar (boletim “Tsuushin-hyo”)

As escolas primarias da cidade de Shizuoka entregam o boletim escolar aos pais ou titular responsavel, no final
do primeiro e segundo periodo. Através deste boletim é comunicado o resultado dos estudos do aluno, perfil de
sua vida escolar, etc.

Valorize e considere o esforgo de seu filho elogiando-o. Agora, quanto aos pontos em que € necessario esforco,
dé conselhos em casa estimulando e animando-o sempre.

@ Avaliagao por matérias
N&o entra em questdo sO as notas dos testes. A avaliagdo é determinada conforme o “ponto de vista do

aluno” por cada matéria, de acordo com a situagao escolar e o desempenho do aluno no cotidiano.

s Vejamos o exemplo de um “ponto de vista do aluno” de uma certa matéria: )

- Se tem interesse, empenho, etc., pelos estudos (se estuda com afinco).
+ Se possui dominio para poder se expressar, pensar, etc. que entram na avaliagéo feita
+ Se avangca nos trabalhos com as programagdes corretas e seguras. por cada “ponto de vista do
+ Se domina o conhecimento necessario dos estudos, entre outros.

neste caso, estes sdo os itens

aluno”.

Y,
@ Como é avaliado cada “ponto de vista do aluno”

Cada ponto de vista determinado por cada matéria é comparado com o “resultado de estudos satisfatdrios”
e de acordo com a situagdo dos estudos da crianca, as notas séo avaliadas em 3 niveis como segue:

XObs.:  amaneira de indicar (sinal) as notas diferencia de acordo com cada escola.
Nota tipo A... plenamente satisfatério Se conseguir alcangar a meta, qualquer pessoa consegue
Nota tipo B... de um modo geral, é satisfatdrio |tirar nota “A”, e isso faz com que as crianc¢as estudem cada
Nota tipo C... € necessario esforgar-se vez mais com afinco, dedicagao e interesse.

@ Pontos de avaliagdo de cada matéria
Juntando as avaliagdes julgadas pelo “ponto de vista do aluno” por cada matéria, os pontos séo dados
como segue:

XObs.: a maneira de indicar (sinal) as notas diferencia de acordo com cada escola.

Notas de cada matéria 3 pontos... plenamente satisfatorio
da escola primaria 2 pontos ... de um modo geral, € satisfatdrio
(shogakko) 1 ponto ... énecessario esforgar-se
dpontos ... plenamente satisfatério « indica em especial,
Notas de cada matéria grande capacidade intelectual
da escola ginasial 4 pontos... plenamente satisfatério
(chdgakko) 3 pontos...  de um modo geral, é satisfatdrio
2 pontos... € necessario esforgar-se
1 ponto... € necessario esforgar-se muito mais

@ Apresentagio do comportamento
Dentre os tipos de comportamento apresentados pela crianga na escola, estes sao indicados de acordo com
cada escola, em especial os bons e exemplares comportamentos.

Exemplo:  TipoA -+ © ...coeovveeennnn plenamente satisfatdrio
TipoB+ O de um modo geral, é satisfatdrio
Tipo C - (ou sem sinal)....... € necessario esforcar-se




3 Vida escolar
(1) Como & passar 1 dia na escola

@ 1 dia de um estudante primério
Nas escolas japonesas, todos os alunos cumprem e respeitam o horario no cofidiano escolar.

> Escute bem as explicagbes da escola e escreva os horarios nos quadros.

Ida para a escola Reunido matinal Inicio das aulas

=
=

e feita pelo s ZA
caminho determinado (caminho Wt 17
escolar). Chegando na escola, o|Observam a salde, cantam,[Comegam as aulas. 1 aula
aluno troca de sapato (uwagutsu,|etc. Todos escutam o que o |corresponde a 45 minutos onde
o sapato usado somente dentro da|professor responsavel tem para|os alunos assistem a 4 aulas
escola). falar. durante o periodo da manha.
% Quando faltar a escola (ou chegar atrasado, sair antecipado, efc.),
por causa de doengas, ferimentos ou por motivos familiares, etc.,
favor avisar sem falta a escola.
— Utilize o “cartdo de aviso a escola” conforme o modelo da
pagina 49 “Gakko e no renraku kaado” e notifique a escola
logo de manha (Pode pedir tambem aos irmaos do aluno ou Aspécto de ida coletiva a escola
aos seus colegas, que entregue a notificag@o a escola).

% O horario de ida a escola & determinado por cada escola. Saia de casa com disponibilidade de tempo
para ndo se atrasar, procurando chegar com 5 minutos de antecedéncia.

5% E feita a reunido coletiva (matinal) 1 ou 2 vezes por més. Todos os alunos se reunem no campo ou

ginasio de esportes e escutam a conversa dos professores, cantam, jogam, etc.

Merenda escolar Recreio (descanso) Limpeza

Todos desfrutam juntos a mesma Todos os alunos dividem a tarefa
refeicao, dentro da classe. O trabalho|Brincam no campo de esportes, |e fazem a limpeza. Esforgam-se
de ‘encaregado de merenda’ é|léem livros na biblioteca, etc. |em deixar os locais sempre
através do sistema de revezamento. limpos e conservados.

% Ha intervalos entre as aulas. Porém, também ha escolas que dao intervalo de 20 minutos depois da segunda aula.




¥ Na escola existe o trabalho de [a vez do encarregado de Exemplo de almogo (obento) japonés

merenda “kyuushoku touban”] onde o (@) ¢ Use da criatividade no preparo da marmita.
aluno veste um avental branco,transporta =y - ’ :

e serve a merenda escolar. Na

sexta-feira, o aluno leva o avental ‘ ‘
usado ao voltar para casa, lava e o devolve
na segunda-feira (veja a pagina 34). avental e méscara
2% Antes e depois das férias escolares de verdo, inverno e |
primavera, bem como durante as programacdes, eventos, etc., |
da escola ha dias em que ndo servem merenda. Nessa hora,
a escola avisa para que “tragam o almogo”. ;
2¢O “obento” normalmente é preparado com um alimento principal tais como arroz, “oniguiri”, pdo, sanduiche,
etc., e com algum outro complemento (carnes, verduras, frutas, etc.). Sdo colocados na marmita “obento bako” e
0 aluno leva a escola. (cada familia decide o tamanho da marmita dependendo da idade ou apetite da crianga).

2 Ao tomarem a refeicdo, muitas vezes as criangas conversam entre os colegas de classe, sobre o que
trouxeram na marmita. Por isso, procure usar da criatividade na hora em que for prepara-la, de maneira que a
crianca fique contente e sinta orgulho do que Ihe foi preparado.

2 Com excegdo dos dias em que devem ser trazidas as marmitas de casa, o estudante esta proibido de trazer
quaisquer tipos de comidas tais como lanchinhos, biscoitos, balas, etc. Na vida escolar japonesa, os alunos nao
comem nada entre as refeicdes, mesmo nos intervalos.

Inicio das aulas na parte da tarde |Reunido da volta - atividades das Saida da escola
comissdes

Inicio da 5a. aula. Na parte da|Conferem a programacédo do dia|Todos voltam para casa.
tarde, os alunos assistem a 1 ~|[seguinte e anotam no caderno|Fagam sem falta, a tarefa

2 aulas. de programagdes. Os alunos da|escolar e deixe preparado tudo
5a. e 6a. séries muitas vezes|o que deve ser levado a escola
tém atividades das comissbes.  |no dia seguinte.

2 Em casa, veja e confira junto com a crianga, o caderno de programacdes “yotei-cho”,
as tarefas, bem como os materiais, artigos, etc., que devem ser levados no dia segumte

2 Muitas vezes, os alunos da 5a. e 6a. séries tém atividades das comissdes de manha, 'Nﬂ
na hora do recreio ou mesmo apos as aulas, etc. Dependendo da escola
pode ser “Comissdo da salde”, “Comissdo da biblioteca’, efc.

¥ exemplo de atividades da
“Comissdo da hiblioteca”



@ 1 dia de um estudante ginasial

Ida para a

escola

aulas

1 aula corresponde a 50
minutos, sendo que durante 1
dia ha 5 ou 6 aulas. Na parte
da manha assistem a 4 aulas.

Merenda

O método adotado diferencia
de acordo com a regido e
escola. Confira os detalhes
junto & escola.

Nas escolas japonesas, todos os alunos respeitam e cumprem com o horario no
cotidiano da vida escolar.

2% Escute bem as explicagbes da escola e escreva os horarios nos quadros.
Os alunos vestem o uniforme proprio da escola, freqlientam as aulas sem
atraso, véo e voltam da escola caminhando (veja pag. 20)

2% Quando faltar, chegar atrasado ou sair antecipado, avise sem falta a escola
(veja a pagina 30).

2% Dependendo da escola, pode ser que seja reconhecida a ida a escola
através de bicicleta, mas s6 aos alunos que moram muito distantes. Estes
alunos devem usar o capacete protetor além de dirigir com cuidado, e estar

Reuniao matinal: é feito o comunicado de 1 dia e os

Limpeza

sempre atento com a seguranga do transito. P s T e
alunos escutam o que o professor responsavel tem
para falar. Os alunos dirigem essa reunido matinal

revezando-se entre si.

Durante o periodo de 1 més, sao realizadas por aspécto da reunido
varias vezes, reunioes matinais, reunides coletivas matinal
dos alunos, reunides por série de classes, etc.

Os alunos tém um intervalo de 10 minutos entre uma aula e outra.
Nessa hora, preparam-se para a seguinte aula ou entdo transferem para
a classe especial (sala de ciéncias/laboratorio, musica, computador,
culinaria, etc.) Utilizam este intervalo para ir ao banheiro também.

Ha escolas em que todos os alunos encomendam a merenda escolar
(regigo de Aoi-ku, Suruga-ku, e uma parte de Shimizu-ku) e outras em
que somente aqueles que necessitam da merenda fazem o pedido
(grande parte de Shimizu-ku).

2% Despesa da merenda escolar: aproximadamente 4.500 ienes mensais
Nas escolas em que ha merenda escolar, 0s alunos revezam o trabalho

de “a vez do encarregado de merenda’ »
(kyuushoku touban) onde vestem o avental @ %
branco, colocam a mascara, transportam e

servem a merenda. Na sexta-feira leva para o/

casa o avental usado, lava e o devolve na
segunda-feira.

U

avental e mascara

2% dependendo da escola, o sistema diferencia

Ha dias em que o aluno deve trazer a refei¢do de casa

(marmita, lanches, etc.). Consulte a pagina 32.

Inicio das aulas na parte da tarde




Atividades : Reunido da volta ¢ caso tenha 5 aulas

extra-escolares

Todos conferem o teor dos estudos de cada matéria, artigos e materiais
que devem ser levados, tarefas, etc., e escrevem no caderno de
programacgdes. Escutem bem sobre o que o professor tem para falar.

3 Caso tenha 6 aulas, o inicio das | : |
atividades extra-escolar é:

C//%)\ Apbs o término das aulas, os alunos participam das aulas extra-escolares
T ‘bukatsudo”. Mas ha também aqueles que nédo participam e voltam para
casa. E também, os alunos se reunem algumas vezes ao més, praticam atividades de comissées dos
estudantes, etc., apos o término das aulas.
De acordo com as estagcdes do ano, as atividades do “bukatsudo” terminam em horarios diferentes.
Informe-se junto a escola sobre maiores detalhes.

(exemplo de atividades extra-escolares] 3 Dependendo da escola as atividades sao diferentes
Cexemplo de clube esportivo)

Clube de beisebol (masc.) Clube de futebol (masc.)

Clube de basquete (masc. e fem.) Clube de voleibol (masc. e fem.)
Clube de ténis (masc. e fem.) Clube de ténis de mesa (masc. e fem.)
Clube de atletismo Clube de natacao

Clube de Judo Clube de esgrima

Clube de “Sofuto booru” (fem.) = modalidade de beisebol,
com bola maior € mais macia.

Cexemplo de clube cultural)
Clube musical de instrumento de sopro - Clube de artes
Clube de computagao - Clube de ciéncias naturais

Nas atividades do “bukatsudo” o aluno ndo tem como meta somente a vitoria, obtencado de prémios, efc., e
sim, aprimorar sua técnica bem como estudar e estreitar seus relacionamentos com pessoas de diferentes
idades, entre outros.

Normalmente o dia de descanso do “bukatsudo” é na segunda-feira, porém ha escolas que também
descansam na quinta-feira.



2) Como é a vida escolar durante 1 ano (exemplo)

Exemplo de escola primaria

Exemplo de escola ginasial

Abril

Maio

Junho

Julho

Cerimonia de abertura das aulas « Cerimonia
inaugural do novo ano letivo do 1o. periodo
Medida do I,
desenvolvimento (A "\ R
/LAH; [

Recep¢éo de

boas-vindas aos |
dunos do 10. ano ([
Visita do professor /UIT lﬂ)
a casa do aluno

Visita dos pais as aulas

piquenicue

Reunido gera do PTA

Gincana

Atividades de alojamentos
(classes/aulas sobre natureza)

Entrevista com os titular
responsavel

Inicio de férias de verdo

pais ou

Ceriménia de abertura das aulas -+ Cerimonia
inaugural do novo ano letivo do 1o. periodo -
medida do desenvolvimento (altura, efc.)

Recepcao de

boas-vindas k , }%
aos novos % % |
alunos {!

Visita dos pais as aulas
Orientagéo sobre “bukatsudo” ~ entrada provisoria

Alunos da 1a. série entram oficialmente

no “bukatsudo”. :

Reuniéo geral do PTA

visita do professor a casa do aluno |

Excursao dos alunos da
3a. série (viagem de estudo)

Alunos da 2a. série: experimentam o local de
trabalho como estudo durante 3 dias
Experiéncias fora da escola para alunos da
1a.série

Teste periodico

Entrevista com os pais
(consultas sobre a educagéo)
Competigéo do “bukatsudo” g
Campeonato da cidade
de Shizuoka “Chlgakko
sbg6 taiiku taikai”.

Inicio de férias de veréo

Quando o aluno passa para a (ltima série (6a. série do shogakko e 3a. série do chiigekko) fazem uma excursédo coletiva

(viagem a estudo).

SBo muitas as programacdes escolares onde os aunos unem suas forcas em fungéo de ago tais como gincanas (festivd de

esportes), apresentagdes de corais, efc.




Exemplo de escola primaria

Exemplo de escola ginasial

Agosto

Setembro

Qutubro

Novembro

Dezembro

Janeiro

Fevereiro

Margo

Fim das férias de verdo
Treinamento de refugio
Fim das atividades de piscina

Ceriménia de fim de curso do 1o. periodo e
cerimonia de inicio de curso do 20. periodo

Excurséo “viagem a estudo™
(para alunos da 6a. série) |

Apresentagdo
de musicagg

Entrevista com os pais
Inicio de férias de inverno

Final de férias de inverno -
Campeonato de “la. escrita

de pincel do ano” (kakizome taikai)
Exame de avaliagao do grau adquirido
(matérias: lingua japonesa e matematica
Campeonato de resisténcia fisica

Ceriménia de despedida
aos alunos da 6a. série

Cerimbnia \
de encerramento

Formatura Cerimonia de encerramento i 0
Inicio de férias da Formatura
primavera Inicio de férias da primavera

Campeonato de atividades extra-escolares

Fim das férias de verdo
Treinamento de refligio 4
Teste das tarefas escolares de férias de verao
Exame de “Avaliagdo de capacidade
intelectual da Provincia de Shizuoka”

(2 vezes ao ano para os
alunos da 3a. seérie)
Festival de atletismo,
esportes “Taiiku-sai”

Cerimdnia de fim de curso do 10. periodo e
ceriménia de inicio de curso do 2o. periodo
Teste de resisténcia fisica

)
i
/

Concurso de coral

Teste periodico

Exame de “Avaliagdo de capacidade intelectual
da Provincia de Shizuoka” (3a. série)

Entrevista com os pais (consulta sobre educagéo)
Inicio de férias de inverno

Final de férias de inverno - Campeonato de
“la. escrita de pincel do ano” (kakizome taikai)

Exame de “Avaliagdo de capacidade intelectual
da Provincia de Shizuoka” (1a. e 2a. séries)
Exame para ingresso no "kokd" particular

~ lista dos aprovados
Teste periodico

Exame para ingresso no
"koké" publico

~ lista dos aprovados
Cerimdnia de despedida aos alunos da 3a. série

»¢ Dependendo da escola o sistema é diferente. Consulte a sua escola quanto aos detalhe




4 Do que se trata o “Centro de orientagao de lingua japonesa de Shizuoka”

1

2

(Shizuoka-shi Nihongo Shidou Centa)?

*k Para as criancas diz-se “classe de lingua japonesa” (Nihongo Kyoushitsu)

O que é que se faz no “Centro de orientagdo de lingua japonesa”?

Nestes centros educacionais ensina-se o japonés necessario para a vida cotidiana, aos estudantes do
primario e ginasial que vivem na cidade ou aqueles que viveram com 0s pais ho estrangeiro e que
desejam entrar nesta classe. Além disso, auxiliam na adaptagéo da vida escolar japonesa.

Como principal auxilio, fazem consultas com relagdo as preocupacdes e problemas da vida escolar da
crianga bem como déo conselhos aos pais além de servir de contato comunicando-se com o professor
responsavel da classe (shogakko ou chigakko) em que aluno em questéo estuda.

Onde ficam as classes do “Centro de orientacdo de lingua japonesa”?

freqlientam o curso primario das
regides de Suruga-ku e Aoiu-ku

Shiritsu Shimizu Udo Dai-ichi
Shogakko Centa: para alunos
que freqiientam o curso primario
e ginasial da regido de Shimizu

“Shiritsu Morishita Shogakko
Centa”: para alunos que

Shizuoka-ken Kyouiku Kaikan
Centa: para alunos que
freqlientam o curso ginasial das
regides de Suruga-ku e Aoiu-ku

3

Quantas criangas estrangeiras freqiientam o “Centro de orientacdo de lingua japonesa”?
O nmero oscila com ingressos e transferéncias de alunos, porém juntando os trés locais dos centros
educativos, aproximadamente 50 alunos freqlientam as classes.

Como é realizada a orientagdo da lingua japonesa?
Ha dois tipos de orientagdo: o “Tsuukyuu shidou” (quando o aluno freqiienta a classe do centro
educacional) e o “Houmon shidou” (quando o orientador se desloca, indo até a escola em que o aluno

estuda). Além disso, ha o sistema de consultas de adaptacéo escolar “Tekiou soudan”.

Orientacao do tipo “Tsuukyuu shidou”
Orientadores da lingua japonesa ensinam uma vez
por semana, as criangas que freqientam a classe do
“‘Nihongo Shidou Centa”. Forma-se grupos na sala de
aula de acordo com o nivel dos estudantes e ensinam
o idioma japonés durante 2 horas. Os alunos da
regido de Aociu-ku e Suruga-ku estdo divididos em 2
grupos onde ha aqueles que freqientam as aulas
todas as 4as.feiras e aqueles que estudam todas as
Sas.feiras. Ja as classes das criangas da regido de
Shimizu-ku estéo divididas em 2 dois grupos: o grupo
dos ginasiais que freqlientam as aulas todas as
das.feiras e o grupo dos alunos do curso primario que
freqlentam todas as 3as. e 4as.feiras.

Orientagéo do tipo “Houmon shidou”
O sistema de orientagdo “Houmon Shidou” é quando o
orientador se desloca, indo até a escola em que a
crianga estuda. Ensinam para os alunos que nao
dominam absolutamente o idioma japonés, visitando a
escola em torno de 10 vezes ao ano.
A duracdo da aula € de 45 minutos para o aluno do
shdgakko e de 50 minutos para o aluno do chagakko
sendo que o dia da visita do orientador para ensina-lo €
combinado com o shdgakko ou chigakko em que o
aluno esta matriculado.
Porém, de acordo com a escola (shogakko ou chiigakko)
em que o aluno esta matriculado, o numero de visitas da
semana pode variar dependendo de varios fatores.

Consultas de adaptacao escolar “Tekiou soudan”
Consultores(as) visitam as escolas para transmitir as normas da vida escolar japonesa as criangas bem como
transmitir 0 necessario para a convivéncia diaria. Alem disso, as visitas também sao feitas aos alunos que
acabaram de ingressar na escola para conversar sobre dificuldades, problemas, etc. Essas visitas sao feitas em

torno de 3 vezes ao ano.




5 Os pais podem visitar a classe e assistir as aulas filho no “Tsuukyuu shidou”?
Sim. Uma vez por ano, no més de maio, os pais visitam a classe para ver como vai o seu filho nos
estudos. O professor responsavel da escola (shogakko ou chiigakko) em que a crianga esta matriculada
se encarrega de entregar o aviso do centro educacional. Comparecam sem falta para ver como seu filho
esta estudando o japonés.
Ap6s terminar o horario de visita dos pais as aulas, os pais podem consultar o orientador sobre os
estudos da crianga, seu convivio na classe, escola, etc.

6 Qual é a proporcio de hordrio das classes de japonés?
[No caso do “Tsuukyuu shidou”]
E igual para todos os grupos de qualquer dia da semana.
|da a escola: das 13:30 as 13:50 (Morishita Shdgakko Centa: 14:00 hs)
Va com disponibilidade de tempo e dirija-se a cada centro educacional “Nihongo Shidou Centa”™
+ V& caminhando ou tome 6nibus.
+ Com excegao de ir e voltar da escola junto com os pais, é proibido ir a classe de japonés de bicicleta.
« Apds o aluno chegar na escola, o orientador confere a sua presenca.
« Caso for ausentar-se ou fazer saidas antecipadas, peca ao professor responsavel da escola (shogakko
ou chiigakko) que comunique o orientador do “Nihongo Shidou Centa”.
« Neste periodo de horario de aula o orientador também faz entrevista com os pais dos alunos bem como
faz consultas sobre problemas, dificuldades, etc.
*k A entrevista com os pais € feita quando o aluno vai freqiientar o “Nihongo Shidou Centa” pela primeira vez. Nessa

hora, € feita uma avaliagéo do nivel do idioma japonés quanto a escrita, compreensao, efc.

1a. aula: das 13:50 as 14:35 aula de idioma japonés (Morishita Shogakko Centa: das 14:00~14:50)
2a. aula: das 14:50 as 15:35 aula de idioma japonés ( » 15:00~1545)
Reunio para voltar; das 15:35 s 15:50 O horéario de volta é as 15:50hs ( »  15:45~16:00)

7 Como se faz a inscricdo para ingressar no “Nihongo Shidou Centa”’?
Preencha os itens necessarios do formulario proprio da inscricdo e entregue-o na escola em que a
crianca vai se matricular (shdgakko ou chiigakko). Este formulario pode ser impresso através do
homepage (download) da Secretaria Municipal de educacao de Shizuoka (ou seja, “Shizuoka-shi Kyouiku
iinkai Gakkou Kyouiku-ka") em portugués, espanhol, tagalo e chinés.
A inscricao ¢é feita através da escola (shogakko ou chiigakko) onde esta comunica ao aluno, o inicio das
aulas no centro educacional.

LFEBHALEELI VLW A Mol H&Exd0<h ENL DAY AL

HMTHEZES YHYER CEETEY

Shizuoka-shi Kyouiku iinkai - Gakkou Kyouiku-ka - Kikaku kanri tantou

(Secretaria Municipal de Educacao de Shizuoka - Setor de Educacdo Escolar — Responsavel pela
administracéo de planejamento

Homepage U R L  http://www.gakkyo.shizuoka.ednet.jp/




O Lista de 6rgdos auxiliadores

P.1: Gostaria de fazer os tramites de registro de estrangeiro e receber a carteira de registro.

R.: Dirija-se a prefeitura regional de sua residéncia, no setor de registro civil “Koseki Jumin-ka”.

Prefeituras | T420-8602
de Prefeitura regional Sl?/ltlo rde EE%ISS;E Shizuoka-shi Aoi-ku Oute-machi 5-1

Shizuoka |Aoi Kuyakusho Juminka’. Tel.: (054) 221-1061

ABERTO: e-mail:  aoi-koseki@city.shizuoka.jp
2a.2 dzas-fe"a e | T 1228550

830351715 Prefeitura regional ffvifr € [i%'sseﬁ Shizuoka-shi Suruga-ku Minami Yahata-cho 10-40
FECHADQ: |Suruga Kuyakusho | j,min-ka’ Tel.: (054) 287-8611

sabados, e-mail:  srg-koseki@city.shizuoka.jp
d]? oS T 424-8701

na(ca:irtljida?ss e Pre.zfe.ltura regiona s.etlor de [egistrg Shizuoka-shi Shimizu-ku Asahi-cho 6-8
no periodo de| STMizu Kuyakusho | W1 KOSSK!|ro o0y a6y 5126

final & inicio . e-mail:  smz-koseki@city.shizuoka.jp

de ano

P.2: Gostaria de fazer consultas sobre educacio escolar de meu filho.
[ Gostaria de matricular meu filho na escola] [Queria saber sobre o distrito escolar] [Queria fazer transferéncia)
R.: Informe-se junto a Secretaria Municipal de Educacdo de Shizuoka - Setor de assuntos escolares
(Shizuoka-shi Kyouiku iinkai - Gakuji-ka)

End.. T424-8701 Shizuoka-shi Shimizu-ku Asahi-cho 6-8
Shizuoka Shiyakusho Shimizu Chdsha, 90. andar

Tel.: (054)354-2377 [Gakuji tantou]

e-mail: gakuji@city.shizuoka.jp

Aberto: de 2a. a 6a. feira, das 830 as 17:15horas

Fechado: sabados, domingos, feriados nacionais, periodo de

final e inicio de ano

Secretaria Municipal de Educacdo de Shizuoka
- Setor de assuntos escolares

(Shizuoka-shi Kyouiku iinkai - Gakuiji-ka)
Responsavel pelos assuntos escolares

(Gakuji tantou)

[ Gostaria que ensinasse a lingua japonesa ao meu filho)
P.: Informe-se junto a Secretaria Municipal de Educacdo de Shizuoka — Setor de Educagdo Escolar
(Shizuoka-shi Kyouiku iinkai - Gakkou Kyouiku-ka)
O aluno pode freqlientar o centro educacional “Shizuoka-shi Nihongo Shidou Centa” (Centro de
orientacdo de lingua japonesa de Shizuoka). Caso néo possa freqlientar a classe por algum motivo, pode
utilizar o sistema de orientacao “Houmon Shidou”, onde o orientador de idiomas se desloca até a escola.

End.: T424-8701Shizuoka-shi Shimizu-ku Asahi-cho 6-8

Secretaria Municipal de Educagéo de Shizuoka|Shizuoka Shiyakusho Shimizu Chasha, 8o. andar

— Setor de Educacdo Escolar (Shizuoka-shi Tel.: ,(054) 354'2533, _ ,
e-mail:  gakkyo@city.shizuoka.jp

Kyoulku iinkai - Gakkou Kyouiku-ka) URL:http:/iwww.gakkyo.shizuoka.ednet.jp/

pela  administragdo  de|Aperto: de 2a. a 6a. feira, das 830 & 17-15homs
planejamento (Kikaku Kanri Tantou) Fechado: sabados, domingos, feriados nacionais, periodo de
final e inicio de ano

Responsavel




Suruga-ku:

Centa

Alunos do curso ginasial de Aoi-ku e

Shizuoka-ken Kyouiku Kaikan-nai

End.: Shizuoka-shi Sunpu-cho 1-12 (Subsolo, sala C)
Tel.: (054) 252-1163
Informagdes: quartas e quintas-feiras, das 12:30~13:50

e Suruga-ku:

Alunos do curso primario de Aoi-ku

Morishita Shogakko-nai Centa

End.: Shizuoka-shi Suruga-ku Morishita-cho 2-1 (no Kurabu Hausu,
20. andar)

Tel.: (054) 285-3077

Informagdes: quartas e quintas-feiras, das 12:30~13:50

de Shimizu-ku:

B ua) noplys obuoyINI ys-exonziyg

Centa

Alunos do curso primario e ginasial

Shimizu Udo Dai-ichi Shagakko-nai

End.: Shizuoka-shi Shimizu-ku Udo Honcho 3-1 (a sala de idioma
japonés fica no 40. andar)

Tel.: (054) 346-8040

Informacdes: tercas, quartas e quintas-feiras, das 12:30~13:50

$ Veja as paginas 42 e 44.

[ Onde poderia fazer consultas no meu idioma?)
P.. Consulte-se com a Associagao de Intercambio Multicultural da Cidade de Shizuoka “SAME” (Shizuoka-shi

Kokusai Kouryu Kyoukai)

Associagéo de Intercambio
Multicultural da Cidade de Shizuoka
‘SAME” (Shizuoka-shi Kokusai
Kouryu Kyoukai)
URL:http://www. samenet. jp/

»¢ Veja com a Associagdo, o diae
horario de atendimento em
idiomas estrangeiros.

Escritorio |End.: T420-0853 Shizuoka-shi Aoi-ku Oute-machi 4-16 —
principal: |CCC,1F
Shizuoka |Tel.: (054) 273-5931 FAX:(054)273-6474
Aberto: de segunda a sexta-feira, das 8:30~17:15 horas
Fechado: sabados, domingos, feriados e no periodo de final e
inicio de ano.
Escritorio |End.: T424-8701 Shizuoka-shi Shimizu-ku Asahi-cho 6-8
filial: Shimizu Kuyakusho, 2 F (20. andar da prefeitura de Shimizu)
Shimizu | Tel.: (054) 354-2009 FAX:(054)352-0334

Aberto: de segunda a sexta-feira, das 8:30~17:15 horas
Fechado: sabados, domingos, feriados e no periodo de final e
inicio de ano.

[Onde hd cursos de japonés? (escolas privadas * classes, etc.) ]
P.. Consulte-se com a Associagao de Intercambio Multicultural da Cidade de Shizuoka “SAME” (Shizuoka-shi

Kokusai Kouryu Kyoukai)

Nesta Associacdo ha uma lista de cursos de japonés (escolas, etc.) da cidade de Shizuoka.




6 Cartao de aviso a escola
#< Copie esta pagina e utilize-a.
#%¢ O quadro superior (em japonés) e o inferior (em portugués) constam o mesmo teor.

[ B AGER] 2 oK o~ o #E K 1
__________________ A _..H
[ 1A BE. #RERAEET, T EALET,
[ ] BaRLET, [ I hBEoRELRFELET,
oA
[ I »EEO0EE L, [ T U»nELE LK,
TR DG ( )
1 &8nb0 £, | CJ [ ] WEE~TE £,
[ JEEmwWA LET, [ T MERm»ALET,
I /AP ENTT, [ ] %E@%‘B/Eu\f“?ho ]
Lo L. ).
& #H 44 Hi
A N %g .
[PORTUGUES] COMUNICADO A ESCOLA - 1
_________________ (més)H . (dia)H
[ ] Vou faltar a escola hoje [ | Vou chegar atrasado
[ ] Vou sair antecipado [ ] Vou observar a aula de educacio fisica
Motivo
[ ] Estou com gripe [ ] Me machuquei |
Local do ferimento [ )

[ ] Tenho febre: [ CJ [ ] Vou ao hospital, clinica, etc.

[ ] Tenho dor de cabega [ ] Tenho dores na regido abdominal
[ ] Ndo me sinto bem ] E\/Iotivos familiares (de casa) ]
_____ [ IOutros C




2 Copie esta pagina e utilize-a.
2¢O quadro superior (em japonés) e o inferior (em portugués) constam o mesmo teor.

[ B AGER] o i
R O~ o #H & 2

H H
[ eAEICHER LW EnH Y £,
MR DONE
] FELDHFICHONT [ ohbhnZ Enbo x4
[ FEEIZONT M LET
[ ] E#lcHoNT [ &Ebmoz &
L] mEE - FEFBARICOVNTL ] £8Co0T
ST )
G2 fH A Ei
ﬁWFﬁWE
[ PORTUGUES] ‘
COMUNICADO A ESCOLA - 2
__________________ (més)H ____ (dia)H
L] Gostaria de consultar-me com ofa) professor(a).
ETeor da consulta |
. [ ] Educacdo da crianca [ ] Ha algo que n&o posso entenderi
[ ] Assuntos familiares/casa [ ] Transferéncia de escola ‘

[ ] Com relagdo ao idioma, linguagem [ | Materiais a serem preparados
e levados a escola.
[ ] Programagdo da entrevista -
Visita do professor & casa do aluno [ ] Cobranca de valores
(arrecadacéo de dinheiro)




2 Copie esta pagina e utilize-a.
2¢O quadro superior (em japonés) e o inferior (em portugués) constam o mesmo teor.

[ B AFEM]

=
7

S SO 3

{5
( ) A DEBEORITAENL DR EHEELE LNV TEEFATLE

A ( ] H
]« ) B ( ) BETIZAEIZALS LT P a0,
]« ) B ( ) BETCICHERICBE B> TXx T &N,

i [i] 7 57 FA

ﬁwhﬁw%%
[PORTUGUES]

COMUNICADO DA ESCOLA A CASA DO ALUNO - 1

Sr.(Sra.):

Informamos que nao foi possivel descontar de sua conta bancaria as diversas cotas
do més de ( ) através do sistema “débito em conta automatica”.

Valor de [ ] ienes

[ ] Favor depositar o valor na conta bancaria até (més) H

[ | Favor trazer o dinheiro & escola até o (més) H

Escola Municipal “Shizuoka Shiritsu Gakko”




¢ Copie esta pagina e utilize-a.
#%¢ O quadro superior (em japonés) e o inferior (em portugués) constam o mesmo teor.

GCES0Y o

5o m b R B o~ 2

H H

1 A @8 GBO®» []1 A A~ A A
SR B kR T, O MRS LT
O BBIZHL EHA, L] i 7T ATETT,
O hACTTARERHY EF, O _ B ScsmEcT,
0 AmbFREICHLET,

[]

- [#m]
O FHOEVBAKABOED O FEDRED i
s TEL ( )
O HREEO =0 0 £H»EO 0 ;
O RBEREOLYD 0 )

WV b v EE
[PORTUGUES]

COMUNICADO DA ESCOLA A CASA DO ALUNO -2
més)H | (dia) H

]l (més)H (dia) B (apenas 1 dia)

[ Jde . (més)H (diayg ~ (més)H . (dia) A
[IFolga da escola (fechado) [J Elsera fechada a classe (turma)
[IN&o ha merenda escolar [] Saida da escola: | horas e minutos
[JE feriado, porém haverd aula [ Inicio das aulas: | horas e | minutos

[ Motivo]
§DTransferéncia de evento, comemoracao, [1Eventos, comemoracgdes, etc. :
etc., devido ao feriado Nome do evento: ( )
' [JAlteracdo da programacao diaria escolar [IGripe coletiva

'[IDevido a ordem do alarme meteorolégico O ( )




Informacgoes para contato entre a escola e a casa do aluno

Para que a escola possa entender melhor o aluno em questdo bem como sua situacao familiar, esses dados sao usados
para melhorias de orientacdo. Preencha esta ficha e entregue-a ao professor responsavel. Os dados colhidos como

informagdes pessoais, ndo tém nenhum outro objetivo a ndo ser para orientar a crianca.

estudante se formar esses dados serdo eliminados o mais rapido possivel.

E também, assim que o

“Furigana”(escrever a leitura

do nome em “katakana”)

Data de nascimento

Nome do
aluno

Endere¢o

Shizuoka-shi kg

“Furigana”(escrever a leitura

do nome em "katakana”)

Numero de telefone

Nome do pai
ou titular
responsavel

Nome da pessoa a ser comunicada

Relagdao com a
crianga

Numero de telefone
(2% telefone que pode ser atendido com certeza)

Telefone de
contato para

casos de
emergéncias

Nome dos familiares

Relacdo com a
crianca

Profissdo * nome da escola

composicao
da familia
»Favor
escrever o
nome das
pessoas que
vivem juntas

Escreva o que gostaria que a escola e o professor responsavel ficassem sabendo sobre a crianga, familia, etc.

(ex.: situagao familiar, principais doengas contraidas, alergia a certos alimentos, habilidades por gostar de algo, relagdes de amizades, etc.)







Informagdes para contato de emergéncia

Esta ficha é utilizada para dar um atendimento apropriado a crianga quando adoecer na escola bem como machucar-se, etc., podendo
assim, entrar em contato o mais depressa possivel com os pais ou titular responséavel. Preencha e entregue-a ao professor responséavel.

Série (grau) | Turma | No. do aluno (para

Esses dados colhidos como informagbes pessoais ,ndo tém nenhum outro ¢
(gakunen) |(kumi) |chamada de presenca)

objetivo, a ndo ser para orientar a crianga. E também, assim que o estudante
se formar esses dados serdo eliminados o mais rapido possivel.

“Furigana”(escrever a leitura Data de nascimento

do nome em “katakana)

Nome do
aluno | F(ano)

Endere¢o Shizuoka-shi -ku

“Furigana”(escrever a leitura Nimero de telefone

do nome em “katakana”)

Nome do pai
ou titular
responsavel

Nome da pessoa a ser comunicada | Relagéo com a Numero de telefone
Telefone de crian¢a (3% telefone que pode ser atendido com certeza)

contato para @
casos de

emergéncias

Preencha esta Nome dos irmdos ou irmas Relagao com a Série (grau) * turma

crianga
coluna se

tiver irmaos .
Turma (kumi)

ou irmas
nesta escola

__________ Série (nen) Turma (kumi)

Escreva o que gostaria que a escola e o professor responsavel ficassem sabendo sobre a constituicdo fisica da
crianga, das doengas adquiridas, do seu organismo, etc.

1) Teve alguma doenga grave?...............cceueee... teve (H»%) naoteve (72\>)
= Caso_tenha contraido: [que tipo de doenga fOi?.........ooiiiiiiii ]
2) Tem alergia a certos tipos de alimentos? ............ tem (H %) ndo tem (72\>)
=Caso tenha: [que tipo de alergiatem? ... ]
3) Tem algum nome de hospitais ou clinicas que a familia deseja indicar? .................... tem (H %) ndotem (7Z2\>)
= Caso tenha: [nome do hospital/Clinica: ..., ]

5) Caso queira informar algo mais, favor escrever.

Copia da carteira do seguro de salde

Nome do seguro de saude (tipo)

Simbolo e numero mencionados na |Simbolo nlmero
carteira de seguro de saude (codigo)

Nome do membro (beneficiario)

Nimero da seguradora Nome da seguradora

2% Caso faga alguma alteracdo dos dados preenchidos, entregue novamente a ficha retificada ao professor responsavel.



Quando visitar a escola pela primeira vez **

Utilize este formulario para que a escola e os professores possam entender melhor a crianga bem como
sua situacao familiar, etc., podendo assim, receber um melhor atendimento e orientagédo apropriada.
Preencha as colunas do formulario e entregue ao professor. Com excecao de orientagdo a crianca, esses
dados colhidos como informagdes pessoais ndo serdo utilizados para outros fins. E também, quando o
estudante se formar esses dados serdo eliminados o mais depressa possivel.

1. Pode conversar(falar) em japonés?

a : Conversacao basica do dia-a-dia b : somente algumas palavras, cumprimentos, etc.
¢ : N&o falo absolutamente nada em japonés
Crianca ( ) Pai ( ) Mae ( )
2. Que idioma a crianga utiliza para conversar no dia-a-dia? Circule o idioma usado:
a :inglés b : portugués ¢ : chinés d : tagalo e : espanhol
f : coreano g : outros idiomas ( )

3. Consegue escutar (entender o que se fala) a conversagao basica do dia-a-dia em japonés?
a : Consigo entender conversagdo basica do dia-a-dia

b : Entendo somente palavras faceis ou com gestos c : Nao entendo absolutamente nada.
Crianga ( ) Pai ( ) Mae ( )
4. Escreve o idioma japonés?
a : Escrevo também o ideograma “kanji” b : Escrevo o “hiragana” - “katakana’
c : Consigo escrever em “hiragana” d : Nao escrevo absolutamente nada.
Crianga ( ) Pai ( ) Mae ( )
5. Lé oidioma japonés?
a : Leio também o ideograma “kanji” b : Leio o *hiragana” - “katakana”
c : Leio somente o “hiragana’ d : Nao leio absolutamente nada.
Crianga ( ) Pai ( ) Mae ( )
6. Conforme os calculos que seguem abaixo, circule todos os itens que a crianga consegue fazer
bem (que consegue calcular quase tudo)
adicao subtracao multiplicacao tabuada de multiplicagao divisao
calculo de porcentagem calculo de dinheiro japonés

~J

. Em especial, tem algum alimento que nio gosta? sim (iZ\») ndgo (Wux)
Caso tenha, o que é que ndo gosta? — ( )

8. Gosta de fazer, elaborar, preparar coisas? sim ({X\») ndo (WU 2)
9. Gosta de musica, dangas, etc.? sim  (1Zvy) ndo (WL \x)

10. Qual a atividade predileta (ou passatempo)?

Chegada do pai ou da mae no Japédo: (ano)®& (més)A | (dia) B
Chegada da crianga no Japdo: (ano)&# (més)A (dia) B
Previsdo de regresso ao pais: Aproximadamenteem | (ano)& (més) A

12. Se tiver algum conhecido que fala o japonés, escreva o nome e seu niumero de telefone de
contato. ¢Pode ser que a escola peca a essa pessoa, que traduza algo por telefone.
Nome: ( ) No. de telefone ( — — )




